
[ชือ่ของบรษิทักฎหมาย SXS] 
ข้อตกลงและเงื่อนไขในการซ้ือสินค้า 

 
 1.  การยอมรับ  ผูข้ายจะต้องยอมรับใบสั่งซื้อฉบับน้ีเป็นลายลักษณ์อักษรโดยการลงชื่อในใบสั่งซื้อและส่งส าเนาใบสัง่ซื้อที่ได้ลงชื่อแล้วกลับไปยงัผูซ้ื้อในทันที 
แต่หากผูข้ายไม่ได้ลงชื่อและส่งส าเนาใบสัง่ซื้อที่ได้ลงชื่อแล้วกลับไปยงัผูซ้ื้อ ไม่ว่าด้วยเหตุผลใดก็ตาม การเร่ิมท างานใด  ๆ หรือการปฏิบัติงานในการให้บริการใด  ๆ

ที่ด าเนินการโดยผูข้ายภายใต้ใบสัง่ซื้อน้ีจะถือว่าเป็นการแสดงการยอมรับของผูข้าย ตลอดจนข้อตกลงและเงื่อนไขทัง้หมดของใบสั่งซื้อ 
การยอมรับใบสั่งซื้อฉบับนี้อยู่ภายใต้ข้อจ ากัดอย่างชัดแจง้ของข้อตกลงที่ระบุไว ้ ณ ที่นี้  จะไม่มีการยอมรับการเปล่ียนแปลงที่ส าคัญทุกประเภทจากผูข้าย  
หากข้อตกลงที่ผูข้ายได้ย่ืนเสนอน้ันไม่ตรงกับสาระส าคัญของข้อตกลงที่ได้ระบุไวใ้นเอกสารฉบับน้ีอย่างมาก ข้อตกลงเช่นน้ันจะถือว่าเป็นข้อเสนอเพ่ือดึงดูดใจ 
และจะถือว่าผูข้ายได้ยอมรับข้อตกลงของผูซ้ื้อ เวน้เสียแต่ว่าผูข้ายแจ้งให้ผูซ้ื้อทราบถึงการไม่เห็นพ้องภายในห้า (5) วนัหลังจากที่ได้รับเอกสารฉบับนี้  
ผูซ้ื้อสงวนสิทธ์ิที่จะแก้ไขเปล่ียนแปลงการออกแบบและการสร้างผลิตภัณฑ ์

 2.  ราคา  ราคาที่ได้ระบุไวใ้นใบสั่งซื้อฉบับน้ีมีผลบังคับต่อการส่งสินค้าทกุงวดหรือการให้บริการที่ด าเนินการทุกคร้ังภายใต้ใบสั่งซื้อฉบับน้ี  

ผูซ้ื้อจะไม่มีข้อผูกพนัต่อการยอมรับใบแจ้งหนี้ส าหรับสินค้าหรือบริการซึ่งระบุราคาที่เพ่ิมสงูขึ้นใด ๆ จนกว่าผูซ้ื้อได้ยืนยนัการเพ่ิมราคาน้ันเป็นลายลักษณ์อักษร  
ราคาน้ีจะครอบคลุมน ้าหนักสุทธิของวสัดุทีส่ั่งซื้อภายใต้ใบสัง่ซื้อฉบับน้ี และไม่อนุญาตให้มีการเรียกเก็บคา่ธรรมเนียมส าหรับการบรรจุลงกล่อง ลังไม้ การขนยา้ย 
หรือการเก็บสินค้า เวน้เสียแต่ว่าได้ระบุไวเ้ป็นอย่างอ่ืน 

 3.  การส่งมอบ  ข้อผูกพนัของผูข้ายที่จะสง่มอบสินคา้ให้ตรงตามวนัส่งมอบ ข้อก าหนดเฉพาะทางเทคนคิ ข้อก าหนดด้านการบรรจุหีบห่อ 
และปริมาณสินค้าดังที่ได้ระบุไวใ้นใบสั่งซื้อฉบับน้ีเป็นสาระส าคญัของใบสั่งซื้อน้ี  การส่งมอบจะต้องเป็นไปตามปริมาณและเวลาที่ได้ระบุไวใ้นเอกสารฉบับนี้ 
หรือหากไม่มีการระบุปริมาณหรือเวลาไว ้ ให้เป็นไปตามค  าสั่งที่เป็นลายลักษณ์อักษรของผูซ้ื้อ  หากการส่งมอบของผูข้ายไม่เป็นไปตามก าหนดการที่ระบุไว ้
ผูซ้ื้ออาจจัดการเร่งเส้นทางการสง่สินค้าให้เร็วขึ้น และค่าใช้จ่ายส่วนเกินใด ๆ ที่เกดิขึ้นเน่ืองด้วยเหตุน้ันจะหักออกจากบัญชีของผูข้ายโดยไม่มีการจ ากดัสิทธ์ิหรือการเยียวยาอ่ืน ๆ 

ของผูซ้ื้อ  ผูซ้ื้ออาจยกเลิกใบสั่งซื้อน้ีทั้งหมดหรือบางส่วนตามรายละเอียดในข้อที่ 11 ในกรณีที่ผูข้ายไม่ส่งสินค้าตามก าหนดการที่ได้ระบุไวใ้นเอกสารฉบับนี้  
ผูซ้ื้อจะไม่รับผิดชอบต่อข้อผูกมัดหรือการจัดการในการผลิตของผูข้ายในส่วนที่มากไปกว่าจ านวนที่จ าเป็น 

หรือการส่งมอบก่อนก าหนดเวลาที่จ าเป็นเพ่ือให้ตรงตามก าหนดการส่งมอบของผูซ้ื้อ  ผูข้ายจะไม่สง่สินค้าก่อนก าหนดเวลาส่งมอบที่ได้ก าหนดไว ้
สินค้าซึ่งได้สง่มอบก่อนก าหนดเวลาจะถือเป็นการส่งมอบด้วยความเสี่ยงของผูข้าย และอาจ (ก) ถูกสง่คืนด้วยค่าใชจ้่ายของผูข้ายเพ่ือให้ด าเนินการสง่มอบที่เหมาะสม (ข) 
ถูกระงับการช าระเงินด้วยเหตุน้ันจากผูซ้ื้อจนกว่าจะถึงวนัที่ตามก าหนดการสง่มอบจริงที่ได้ระบุไว ้ (ค) 

ถูกเก็บไวใ้นคลังสินค้าในนามของผูซ้ื้อจนกว่าจะถึงวนัที่สง่มอบที่ได้ระบุไวใ้นเอกสารฉบับนี้ตามทางเลือกของผูซ้ื้อ 
เวน้เสียแต่ว่าได้ระบุไวเ้ป็นอย่างอ่ืนในเอกสารฉบับนี้ 
กรรมสิทธ์ิและความเสี่ยงของการสญูเสียสินค้าทัง้หมดที่ไดจ้ัดหาให้แก่ผูซ้ื้อภายใต้ใบสั่งซื้อฉบับน้ีจะส่งผ่านไปยงัผูซ้ื้อเม่ือได้ส่งมอบสินค้าให้แก่ผูซ้ื้อ ณ 

สถานที่ส่งมอบดงัที่ได้ระบุไวใ้นใบสั่งซื้อหรือ ณ สถานที่ซึ่งทั้งสองฝ่ายได้ตกลงร่วมกัน  

 4.  การออกใบส่ังซ้ือล่วงหน้าในปริมาณมาก  ในกรณีที่สัญญาฉบับนี้ เป็นการซื้อและขายสินค้าตามปริมาณที่ได้ระบุไว ้ผูซ้ื้อจะไม่มีพนัธะที่จะซื้อสินค้าในปริมาณเพ่ิมเติมใด ๆ  

ในกรณีของการออกใบสั่งซื้อล่วงหน้าในปริมาณมาก (ก) 

ผูข้ายตกลงทีจ่ะจดัหาสินค้าหรือบริการตามข้อก าหนดของผูซ้ื้อที่ครอบคลุมตามใบสัง่ซื้อฉบับน้ีในปริมาณและตามก าหนดการส่งมอบที่ได้ระบุไวใ้นเอกสารฉบับนี้ 
หรือหากไม่มีการระบุก าหนดการส่งมอบเช่นน้ันแล้ว ให้เป็นไปตามค  าสัง่ที่เป็นลายลักษณ์อักษรของผูซ้ื้อ (ข) 

ผูซ้ื้อจะไม่มีข้อผูกพนัที่จะยอมรับใบแจ้งหนี้ส าหรับสินค้าหรือบริการที่ได้ประกอบขึ้น จดัหาให้ หรือส่งมอบให้ผูซ้ื้อนอกเหนือไปจากก าหนดการส่งมอบ 

หรือค  าสั่งที่เป็นลายลักษณ์อักษรของผูซ้ื้อตาม (ก) รายละเอียดที่ระบุไวด้้านบน และ (ค) ผูซ้ื้อจะมีสิทธ์ิที่จะท าการซื้ออ่ืน ๆ 

ตามดุลพินิจของผูซ้ื้อเพ่ือให้ม่ันใจถึงการปฏิบัติการทางด้านการผลิต และรักษาแหล่งจดัหาสินคา้ทางเลือกทีส่มเหตุสมผล 
 5.  ราคาและภาษี  ราคาทัง้หมดที่เสนอเป็นราคาที่ไม่เปล่ียนแปลงในระหว่างระยะเวลาของใบสั่งซื้อฉบับน้ี เวน้เสียแต่ว่าได้ระบุไวเ้ป็นอย่างอ่ืน  

ราคาที่ได้ระบุไวใ้นใบสั่งซื้อฉบับน้ีไม่รวมภาษีที่ต้องช าระ เวน้เสียแต่ว่าได้ระบุเป็นอย่างอ่ืน  ภาษดีังกล่าวทั้งหมดจะระบุไวแ้ยกต่างหากในใบแจ้งหน้ีของผูข้าย  ราคาต่าง  ๆ

ที่ได้ระบุไวใ้นเอกสารฉบับนี้ไม่รวมภาษีใด ๆ ในส่วนที่มีการยกเวน้ภาษี หรือที่ผูซ้ื้ อได้ระบุการยกเวน้ภาษีไวใ้นเอกสารฉบับนี้ หรือเอกสารอ่ืน ๆ 

หรือภาษีอ่ืนใดที่ผูซ้ื้อได้จัดหาเอกสารรับรองการยกเวน้ภาษีให้แก่ผูข้าย และจะไม่ระบุภาษีเหล่านี้ไวใ้นใบแจ้งหนี้ใด ๆ ของผูข้าย  
ผูข้ายตกลงทีจ่ะช าระภาษีทรัพย์สินส่วนบุคคลตามราคา หรือภาษีมูลค่าเพ่ิมทั้งหมดใด ๆ ที่ได้รับการประเมินหรือเรียกเก็บจากทรัพย์สนิใด ๆ 

ที่ผูซ้ื้อได้จัดหาให้กับผูข้ายส าหรับวตัถุประสงค์ในการด าเนินการตามใบสัง่ซื้อฉบับน้ีให้เสร็จสมบูรณ ์  ในกรณทีี่จะต้องระบุว่าภาษีใด ๆ 

ที่ได้รวมไว้ในราคาในเอกสารฉบับนี้ไม่จ าเป็นต้องช าระโดยผูข้าย ผูข้ายตกลงที่จะแจ้งให้ผูซ้ื้อทราบและย่ืนเอกสารเพ่ือด าเนินการคืนเงินในทันท ี

ตลอดจนด าเนินการทกุขั้นตอนเพ่ือจัดให้มีการคืนเงินน้ัน และจะช าระเงินในจ านวนเดียวกัน รวมถึงดอกเบี้ย (หากมี) แก่ผูซ้ื้อเม่ือได้รับการคืนเงินแล้ว 
 6.  การตรวจสอบ  สินค้าและชิ้นส่วน วสัดุ และฝีมือของช่างทั้งหมดที่อยู่ภายใต้การปฏิบตัิงานของใบสั่งซื้อฉบับน้ีจะต้องได้รับการตรวจสอบ การทดสอบ 

และการนับจ านวนโดยผูซ้ื้อได้ตลอดเวลาหรือในสถานที่ใดก็ตาม โดยให้เป็นไปตามดุลยพินิจของผูซ้ื้อ ไม่ว่าจะอยู่ในระหว่างการผลิตหรือหลังการผลิต  หากสินค้าใด ๆ 

มีข้อบกพร่องในส่วนของวสัดุและฝีมือของช่าง หรือไม่เป็นไปตามข้อก าหนดของใบสัง่ซื้อฉบับน้ี นอกเหนือไปจากสิทธ์ิอ่ืน ๆ ของผูซ้ื้อแล้ว 
ผูซ้ื้ออาจไม่ยอมรับสินค้าโดยได้รับเงินคืนเต็มจ านวน หรืออาจท าการปรับปรุงแก้ไขในตัวสินค้าด้วยค่าใช้จา่ยของผูข้าย หรือเรียกร้องให้แก้ไข 

หรือเปล่ียนสินค้าในทันทีด้วยค่าใช้จ่ายของผูข้าย รวมถึงค่าธรรมเนียมในการขนสง่ด้วย  
ไม่มีข้อตกลงใดในเอกสารฉบับนี้จะท าให้ผูข้ายหลุดพ้นจากข้อผูกพนัในการท าการทดสอบและการตรวจสอบทีส่มบูรณ์และเพียงพอของสินค้าที่ไดข้ ายภายใต้ใบสัง่ซื้อฉบับน้ี 

หากผูซ้ื้อแจ้งให้ผูข้ายทราบถึงข้อบกพร่องประเภทใด ๆ กต็ามที่เกดิกับสินค้า ผูข้ายจะท าการวิเคราะห์หาต้นเหตุที่แทจ้ริง (root cause analysis [RCA]) 

ในประเด็นปัญหาดา้นคุณภาพ และรายงานผลการวิเคราะห์หาต้นเหตุที่แทจ้ริงภายในสี่สปัดาห์นับจากวนัที่ได้รับแจ้งถึงข้อบกพร่องน้ัน นอกจากนี้ เม่ือได้รับแจง้ถึงข้อบกพร่อง 
ผูข้ายจะด าเนินการทันทีเพ่ือให้ม่ันใจว่าประเด็นปัญหาดา้นคุณภาพน้ันได้อยู่ภายใต้การควบคุมและไม่มีการส่งสินค้าที่บกพร่องออกไปให้ผูซ้ื้อในภายหลัง 
และจะยืนยนัไปยงัผูซ้ื้อว่าได้ด าเนินการดงักล่าวภายใน 24 ชั่วโมงนับจากวนัที่ได้รับแจง้ถึงข้อบกพร่องน้ัน  

 ในกรณีที่ใบสั่งซื้อน้ีครอบคลุมถึงการซื้ออุปกรณ์ประเภททุน (capital equipment) หรือสินค้าและการบริการต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับอุปกรณ์ประเภททุน 

ผูซ้ื้อสงวนสิทธ์ิที่จะท าการตรวจสอบขั้นสุดท้าย และยอมรับอุปกรณ์ หรือสินค้า และการบริการต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องน้ัน ณ 

เวลาที่ท  าการติดตัง้ขั้นตอนสุดท้ายที่ได้ระบุไวใ้นใบสั่งซื้อฉบับน้ี  การช าระเงินงวดสุดท้ายส าหรับอุปกรณ์ หรือสินค้า และบริการต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องดังกล่าว 
ไม่ว่าจะเป็นการช าระเงินเต็มจ านวนหรือเป็นบางส่วน หากได้ระบุไวเ้ป็นการเฉพาะในเอกสารฉบับนี้ 
จะด าเนินการเม่ือผูซ้ื้อได้ท  าการตรวจสอบขั้นสุดท้ายและยอมรับสินค้าแล้วเท่าน้ัน 
ผูซ้ ือ้มีสทิธิใ์นการตรวจสอบสถานท่ีหนงัสอืบันทกึและเอกสารอ่ืน ๆ 
ตามระยะเวลาท่ีเหมาะสมตามสมควรเพื่อยืนยนัว่าผูข้ายปฏบัิตติามขอ้ก าหนดของขอ้ตกลงนี้ 
 7.  การรับประกัน  ผูซ้ื้อรับประกันว่าสินค้าหรือการบริการทั้งหมดที่ไดส้ั่งซื้อ หรือได้จัดหาให้ภายใต้เอกสารฉบับนี้จะปราศจากการเรียกร้องสิทธ์ิ 
สิทธ์ิในการครอบครองทรัพย์ของผูอ่ื้น และการเรียกร้องสิทธ์ิในทรัพย์สินทุกประเภท และจะเป็นไปตามข้อก าหนดเฉพาะทางเทคนคิ แบบรูป ตัวอย่าง หรือการควบคุมคุณภาพ 

หรือขั้นตอนการปฏิบัติงาน หรือรายละเอียดอ่ืน ๆ ทุกประการ ไม่ว่าผูข้ายเป็นผูจ้ัดหาเองหรือผูซ้ื้อเป็นผูจ้ัดหาก็ตาม และจะสามารถน าไปจ าหน่ายได้และปราศจากข้อบกพร่องใด 
ๆ ในด้านวสัดุ การออกแบบ และฝีมือของช่าง และผูข้ายยงัรับประกันว่าเม่ือผูข้ายได้จัดหาข้อก าหนดเฉพาะทางเทคนิคที่เหมาะสม 

วสัดุทั้งหมดที่ไดจ้ัดซื้อภายใต้เอกสารฉบับนี้จะต้องน าไปผลิตตามข้อก าหนดเฉพาะทางเทคนคิของผูข้าย ผูข้ายรับประกันว่าเม่ือผูข้ายได้ออกแบบสินคา้ 
สินค้าน้ีจะมีความเหมาะสมและเพียงพอส าหรับวตัถุประสงคซ์ึ่งไดต้ั้งเป้าหมายไว ้ 
ผูข้ายตกลงว่าการรับประกันที่ได้ระบุไวก้่อนหน้านี้จะคงอยู่ภายหลังการยอมรับสินค้าและการช าระเงินส าหรับวสัดุ และตกลงว่าผูข้ายจะปกป้องผูซ้ื้อจากการสญูเสยี ความเสียหาย 
หรือค่าใช้จ่ายใด ๆ รวมถึงค่าธรรมเนียมของทนายความ ซึ่งอาจเกิดขึ้นกับผูซ้ื้อเน่ืองมาจากผลของการละเมิดการรับประกันต่าง  ๆ ดังกล่าว  
การรับประกันเหล่านี้จะคงอยู่หลังจากการส่งมอบและการตรวจสอบสินค้าหรือบริการทัง้หมดหรือบางส่วน 

การรับประกันทั้งหมดทีจ่ัดให้มีขึ้นภายใต้ใบสัง่ซื้อฉบับน้ีจะมีอายุการรับประกันเป็นระยะเวลา 12 เดือนนับจากวนัที่สง่มอบ 

ในกรณีที่ผูข้ายจัดให้มีการซ่อมแซมหรือการเปล่ียนสินค้า การรับประกันในใบสัง่ซื้อจะมีผลบังคับใช้และจะมีอายุการรับประกันเป็นระยะเวลา 12 

เดือนนับจากวนัที่ซ่อมแซมหรือเปล่ียนสินค้า  
 8.  การช าระเงิน 

 (ก)  การช าระเงินทกุงวดอยู่ภายใต้เงื่อนไขของการยอมรับสินค้าโดยผูซ้ื้อที่ได้ออกค  าสัง่ซื้อภายใต้ใบสั่งซื้อฉบับน้ี 

 (ข)  หากผูข้ายได้ก าหนดให้ใช้วสัดุหรือสินค้าใหม่ส าหรับการผลิตเพ่ือด าเนินการตามการสัง่ซื้อของผูซ้ื้อ 
ผูซ้ื้อจะมีสิทธิในการครอบครองทรัพย์สินทีจ่ัดซื้อภายใต้ข้อตกลงของใบสั่งซื้อฉบับน้ีจนกว่าจะมีการส่งมอบสินค้า 
 (ค)  จะไม่มีการช าระเงินตามใบแจ้งหนี้ส าหรับเคร่ืองมือ 
หากได้มีการรวมเคร่ืองมือไวอ้ย่างชัดแจง้ในรายการสั่งซื้อภายใต้ใบสั่งซื้อฉบับน้ีจนกว่าชิ้นส่วนที่ผลิตจะได้รับการอนุมัติจากแผนกตรวจสอบของผูซ้ื้อ 
 (ง)  ระยะเวลาการลดราคา (หากมี) จะเร่ิมตัง้แต่วนัที่ผูซ้ื้อได้รับใบแจ้งหน้ีหรือวสัดุ ไม่ว่าวนัที่ใดจะเกิดหลังกต็าม 
 9.  ค าส่ังให้มีการเปล่ียนแปลง  ซื้อสามารถท าการเปล่ียนแปลงเป็นลายลักษณ์อักษรภายในขอบเขตทั่วไปของใบสั่งซื้อฉบับน้ีได้ตลอดเวลาในรายการใดรายการหน่ึง 
หรือมากกว่าหนึ่งรายการดังต่อไปนี้ และไม่สามารถเปล่ียนแปลงรายการอ่ืน ๆ ได้ เวน้เสียแต่ว่าผูซ้ื้อได้มีค  าสั่งเป็นลายลักษณ์อักษร: 
 (ก)  รูปวาด การออกแบบ หรือข้อก าหนดเฉพาะทางเทคนคิที่มีผลบังคับใช ้
 (ข)  วิธีการขนสง่สินคา้หรือการบรรจุหีบห่อสินค้า 
 (ค)  สถานที่สง่มอบสินค้า 
 (ง)  วสัดุ วิธีการ หรือลักษณะของการผลิต หรือสินค้าส าเร็จรูป 
 ในกรณีที่ได้มีการออกค  าสัง่ให้มีการเปล่ียนแปลงค  าสัง่ซื้อ หากการเปล่ียนแปลงดงักล่าวใด ๆ 

ก่อให้เกิดค่าใช้จา่ยหรือใช้เวลาที่จ าเป็นส าหรับการด าเนินการตามค  าสั่งน้ีเพ่ิมมากขึ้นหรือลดลง จะต้องท าการปรับราคาการสัง่ซื้อหรือก าหนดการส่งมอบ 

หรือทั้งสองอย่างให้ถูกต้องและเหมาะสม และจะต้องด าเนินการแก้ไขใบสั่งซื้อเป็นลายลักษณ์อักษรตามการเปล่ียนแปลงน้ัน  การเรียกร้องสทิธ์ิใด ๆ 

จากผูข้ายในการปรับเปล่ียนภายใต้ข้อก าหนดนี้จะต้องเสนอภายใน 20 วนันับจากวนัที่ผูข้ายได้รับแจ้งถึงการเปล่ียนแปลง 
โดยมีเงื่อนไขว่าระยะเวลาดังกล่าวน้ันสามารถขยายออกไปได้ตามการอนุมัติที่เป็นลายลักษณ์อักษรของผูซ้ื้อ  อย่างไรก็ตาม 

ไม่มีข้อความใดในข้อก าหนดน้ีจะละเวน้ผูข้ายจากการปฏิบัตติามใบสัง่ซื้อดังที่ได้เรียกเกบ็เงินหรือการเปล่ียนแปลงรายการสั่งซื้อ 
 10.  การเปล่ียนสินค้า การส่ังสินค้าเพิ่ม  ไม่มีการเปล่ียนไปใช้วสัดุหรืออุปกรณ์เสริมทดแทนโดยไม่ได้รับความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรจากผูซ้ื้อ  
ไม่อนุญาตให้เรียกเก็บค่าธรรมเนียมส าหรับการสัง่สินค้าเพ่ิม เวน้เสียแต่ว่าผูซ้ื้อได้สั่งซื้อสินคา้เพ่ิมดังกล่าวน้ันเป็นลายลักษณ์อักษร 
 11.  การยุติค าส่ังซ้ือ 
 (ก)  ผูซ้ื้อสามารถยุติค  าสั่งซื้อน้ีทั้งหมดหรือส่วนใดส่วนหน่ึงได้โดยไม่มีข้อผูกพนัต่อผูข้าย 
โดยการแจ้งถึงการไม่ปฏิบัติตามสัญญาเป็นลายลักษณ์อักษรหากผูข้ายไม่ปฏิบัติตามข้อผูกพนัตามสญัญาภายใต้ใบสั่งซื้อฉบับน้ีดังที่ได้ระบุไวห้รือไม่ให้การรับรองได้อย่างเพียงพอ
ว่าจะปฏิบัตงิานให้ส าเร็จลุล่วง 
 (ข)  ในกรณีที่ผูข้ายไม่ปฏิบัติตามข้อผูกพนัตามสญัญาหรือปรากฏว่าไม่สามารถปฏิบัติงานตามใบสัง่ซื้อฉบับน้ีได ้
ผูข้ายตกลงทีจ่ะสง่มอบวตัถุดิบให้แก่ผูซ้ื้อและงานที่อยู่ในระหว่างกระบวนการที่ได้ด าเนินการภายใต้ใบสั่งซื้อฉบับน้ีตามการเรียกร้องของผูซ้ื้อ 
และผูซ้ื้ออาจปฏิบัติงานให้ส าเร็จลุล่วงเองโดยหักลบค่าใช้จ่ายของการท างานให้เสร็จสิ้นน้ันออกจากราคาเต็ม หรืออีกทางเลือกหนึ่งคือ 
ช าระค่าวตัถุดิบและงานที่อยู่ระหว่างกระบวนการในจ านวนที่สมเหตุสมผลแก่ผูข้าย 
 12.  ความล่าช้าที่สามารถยอมรับได้  
ในกรณีที่เกิดสาเหตุหรือเหตุการณ์ที่อยู่นอกเหนือการควบคุมที่สมเหตสุมผลและโดยมิได้เป็นความผิดหรือความประมาทเลินเล่อของผูซ้ื้อหรือผูข้ายที่ไม่ปฏิบัติตามสัญญาภายใต้เอ
กสารฉบับนี้ สาเหตุหรือเหตุการณ์นี้จะไม่ถือเป็นการผิดสัญญาภายใต้เอกสารฉบับนี้ และทั้งผูซ้ื้อและผูข้ายจะไม่ต้องรับผิดต่อการไม่ปฏิบัติงานภายใต้เอกสารฉบับน้ี 

ผูข้ายตกลงว่าในสถานการณ์เช่นน้ัน เม่ือมีความเป็นไปได้ที่จะเกิดความล่าช้าในการปฏิบตัิงานให้เสร็จลุล่วงตามใบสั่งซื้อฉบับน้ี 

ผูซ้ื้อจะมีทางเลือกที่สามารถใช้สิทธ์ิได้โดยการแจง้เป็นลายลักษณ์อักษรเพ่ือใช้สิทธ์ิในการเข้าครอบครองเคร่ืองมือ ชิ้นส่วนส าเร็จรูป วตัถุดิบ หรืองานที่อยู่ระหว่างกระบวนการได ้
และผูข้ายจะสง่มอบเคร่ืองมือดังที่ได้ระบุไวใ้นข้อที่ 23 ทั้งหมด ตลอดจนชิ้นส่วนส าเร็จรูป วตัถุดิบ หรืองานที่อยู่ระหว่างกระบวนการให้แก่ผูซ้ื้อตามการร้องขอ 
และผูซ้ื้อจะส่งมอบเคร่ืองมือทั้งหมด ดงัที่ได้ระบุไวใ้นข้อที่ 23 ตลอดจนชิ้นส่วนส าเร็จรูป วตัถุดิบ 

และงานที่อยู่ระหว่างกระบวนการที่เกี่ยวข้องกับใบสัง่ซื้อให้แก่ผูซ้ื้อตามการร้องขอ ณ สถานที่ใด ๆ นอกโรงงานของผูข้าย 
และผูซ้ื้อจะด าเนินการช าระเงินในจ านวนที่เป็นธรรมแก่ผูข้ายส าหรับสินคา้ดังกล่าวเช่นน้ัน 

 13.  การล้มละลาย การสูญเสียผลก าไร ความเสียหาย  การล้มละลายหรือการชี้ขาดตัดสินให้ล้มละลายของ หรือการย่ืนค  าร้องขอเป็นผูล้้มละลายโดยสมัครใจโดย 
หรือการโอนทรัพย์สินจ านวนมากเพ่ือผลประโยชน์แก่เจ้าหนี้โดยคู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะถือเป็นการละเมิดสัญญาในสาระส าคญัของเอกสารฉบับนี้  
ผูข้ายไม่มีสิทธ์ิที่จะได้รับผลก าไรล่วงหน้าหรือเรียกร้องค่าเสียหายพิเศษหรือค่าเสียหายจากผลกระทบใดไม่ว่าในสถานการณ์ใดก็ตาม 
 14.  การจ้างช่วง  ผูข้ายจะไม่ท าสัญญาช่วงกับฝ่ายอ่ืนใดในการจัดหาวสัดุ ชิ้นส่วนอะไหล่ หรืองานใด ๆ 

ที่เสร็จแล้วหรือส าเร็จเป็นส่วนใหญ่แล้วตามที่ได้ระบุไวใ้นสัญญาฉบับนี้โดยไม่ได้รับอนุมัติล่วงหน้าจากผูซ้ื้อเป็นลายลักษณ์อักษร 
 15.  สิทธิบัตร ลิขสิทธ์ิ และการเรียกร้องสิทธ์ิในทรัพย์สิน  สินค้าและบริการทัง้หมดที่ไดจ้ัดหาให้น้ันจะต้องปราศจากภาระผูกพนัของลิขสิทธ์ิ 
การละเมิดสิทธิของทรัพย์สินทางปัญญา และสิทธ์ิในการครอบครองทรัพย์ของช่างเคร่ือง หรือการเรียกร้องสิทธ์ิในทรัพย์สินอ่ืน ๆ และผูข้ายสละสิทธ์ิใด  ๆ

ที่ผูข้ายหรือผูรั้บจ้างช่วงของผูข้ายอาจมีในปัจจุบันน้ีหรือในอนาคตที่มีต่อสิทธ์ิในการครอบครองทรัพย์ของช่างเคร่ือง หรือการเรียกร้องสิทธ์ิในทรัพย์สินอ่ืน ๆ 

ในส่วนที่เกี่ยวข้องกับสินคา้และบริการต่าง ๆ ที่ผูข้ายได้จดัหาให้ผูซ้ื้อภายใต้เอกสารฉบับนี้  ผูข้ายรับประกันว่าสินค้าที่ได้ระบุไวใ้นใบสั่งซื้อฉบับน้ี 

และการขายหรือการใช้งานสินค้าดงักล่าวน้ันเพียงอย่างเดียว หรือร่วมกันกับสินค้าอ่ืนตามข้อก าหนดเฉพาะทางเทคนิคหรือค  าแนะน าของผูข้าย (หากมี) จะไม่ละเมิดสิทธิบัตร 
ลิขสิทธ์ิ หรือเคร่ืองหมายการค้าภายในประเทศหรือต่างประเทศใด ๆ  ผูข้ายตกลงที่จะชดใชค้่าเสียหายและปกป้องผูซ้ื้อ ตลอดจนบุคคลใดที่ขายหรือใช้ผลิตภัณฑ์ใด ๆ 

ของผูซ้ื้อจากการพิพากษาตัดสิน การพิพากษาชี้ขาด ค่าเสียหาย และค่าใช้จ่ายทั้งหมดที่เป็นผลมาจากการละเมิดที่ถูกกล่าวหาใด ๆ ดังที่ได้กล่าวไวด้้านบน 

และผูข้ายยงัตกลงว่าผูข้ายจะปกป้องหรือให้ความช่วยเหลือในการแก้ต่างให้กับผลิตภัณฑข์องผูซ้ื้อใด ๆ จากเหตุผลของการละเมิดที่ถูกกล่าวหาใด ๆ 

หรือรับใบอนุญาตเพ่ือให้สามารถใช้งานได้เช่นเดิมตามข้อตกลงที่สามารถยอมรับได้แก่ผูซ้ื้อ ทั้งน้ีตามการร้องขอของผูซ้ื้อ และด้วยค่าใช้จ่ายของผูข้ายเอง 
 16.  ใบอนุญาต  โดยนัยนี้ ผูข้าย ในฐานะที่เป็นส่วนหน่ึงในการพิจารณาส าหรับใบสัง่ซื้อฉบับน้ี และโดยไม่มีค่าใช้จ่ายเพ่ิมเติมต่อผูซ้ื้อ 
มอบและตกลงที่จะมอบสิทธ์ิและใบอนุญาตที่ไม่อาจเพิกถอนได้ ไม่จ ากดัจ านวนผูไ้ด้รับอนุญาต และไม่จ ากัดสทิธ์ิในการใช้งานแก่ผูซ้ื้อในการใช้ ขาย ผลิต 

และจ้างให้ผลิตผลิตภัณฑ์จากการประดษิฐ์และการค้นพบทั้งหมดที่ได้กระท าขึ้น คดิค้น หรือน ามาปฏิบัติจริงที่เกี่ยวเน่ืองกับผลการปฏิบัติงานตามใบสัง่ซื้อฉบับน้ี และโดยนัยนี้  
ผูข้ายมอบใบอนุญาตให้แก่ผูซ้ื้อในการซ่อมแซม สร้างใหม่ หรือโยกยา้ยสินค้า หรือจ้างให้ซ่อมแซม สร้างใหม่ หรือโยกยา้ยสินค้าที่ผูซ้ื้อได้จัดซื้อภายใต้ใบสั่งซื้อฉบับน้ี 

 17.  ความคุ้มครองของผู้ซ้ือที่เก่ียวเนื่องกับงานที่ด าเนินการที่โรงงานของผู้ซ้ือและโรงงานของลูกค้า  หากใบสั่งซื้อฉบับน้ีออกให้ผูข้ายเพ่ือให้บริการ รวมถึง 
โดยไม่จ ากัดเฉพาะต่อการบริการส่งมอบ บริการแรงงานชั่วคราว และงานรับจ้างช่วง ไม่ว่าจะเป็นการปฏิบตัิงานที่โรงงานของผูซ้ื้อ หรือโรงงานของลูกค้า หรือสถานที่อ่ืน ๆ 

ก็ตาม ผูข้ายตกลงว่าการบริการเช่นน้ันจะต้องได้รับการด าเนินการโดยผูข้ายในฐานะที่เป็นผูท้  าสัญญาอิสระ 
และตกลงว่าผูข้ายจะชดใช้ค่าเสียหายและปกป้องผูซ้ื้อหรือลูกค้าแล้วแต่กรณี และเจ้าหน้าที่ กรรมการบริษัท ผูถื้อหุ้น ลูกจ้าง และตัวแทนของผูซ้ื้อ 
หรือลูกค้าจากความรับผิดและค่าใชจ้่ายทั้งหมด (รวมถึงค่าธรรมเนียมของทนายความ และค่าใช้จ่ายในการฟ้องร้องคดีและการระงับข้อพิพาทอ่ืน ๆ) 

ในการเรียกร้องสิทธ์ิทั้งหมดจากการบาดเจ็บทางร่างกายหรือการเสียชีวิต หรือการสูญเสียทรัพย์สิน หรือความเสียหายที่เกิดจาก 
หรือมีส่วนมาจากการด าเนินการที่ผิดพลาดตามใบสัง่ซื้อฉบับน้ีโดยผูข้าย พนักงาน ตัวแทน หรือผูรั้บจ้างช่วงของผูข้าย  ในกรณีที่ผูข้ายใช้เคร่ืองจกัร และ/หรืออุปกรณ์ของผูซ้ื้อ 
หรือเคร่ืองจักร และ/หรืออุปกรณ์ของลูกค้ารายใดของผูซ้ื้อเพ่ือปฏิบัติงาน ซึ่งได้ร้องขอให้ด าเนินการตามใบสั่งซื้อฉบับน้ี จะถือว่าเคร่ืองจักร 
และ/หรืออุปกรณ์ดังกล่าวเช่นน้ันเป็นส่วนหน่ึงของการปฏิบัติงานตามใบสัง่ซื้อฉบับน้ี จะถือว่าเคร่ืองจักร 
และ/หรืออุปกรณ์ดังกล่าวเช่นน้ันตกอยู่ภายใต้การครอบครองและการควบคุมของผูข้ายแต่เพียงผูเ้ดียวในระหว่างช่วงระยะเวลาของการใช้งานโดยผูข้าย 
และหากบุคคลใดที่อยู่ภายใต้การจา้งงานของผูซ้ื้อหรือลูกค้ารายใดใช้เคร่ืองจักร และ/หรืออุปกรณ์ดังกล่าวในระหว่างช่วงระยะเวลาน้ันแล้ว 
จะถือว่าบุคคลน้ันเป็นลูกจ้างของผูข้ายในระหว่างช่วงระยะเวลาน้ันด้วยเช่นกัน  ผูข้ายจะจัดหาหลักประกันความซื่อสตัย์ (fidelity bond) 

และหลักประกันการปฏิบตัิตามสญัญา (performance bond) ที่ผูซ้ื้อหรือลูกค้าอาจระบุตามความสมเหตสุมผลแก่ผูซ้ื้อหรือลูกค้า 
เอกสารหลักฐานที่แสดงว่าผูข้ายท าประกันภัยความรับผิดต่อสาธารณะและประกันภัยความเสียหายของทรัพย์สินในวงเงินประกันที่เพียงพอ 
และท าประกันกับบริษัทที่ผูซ้ื้อและลูกค้าสามารถยอมรับได้ 
และเอกสารหลักฐานที่แสดงว่าผูข้ายได้จัดให้มีข้อก าหนดที่เป็นไปตามกฎหมายหรือระเบียบข้อบังคับว่าด้วยแรงงานและการจ้างงานที่มีผลบังคบัใช้ของเขตอ านาจศาลใด ๆ 

ตามกฎหมาย ตามการร้องขอของผูซ้ื้อหรือลูกค้า 
 18.  การปฏิบัติตามกฎหมาย  ผูข้ายรับประกันว่าไม่มีการละเมิดกฎหมาย กฎ ระเบียบข้อบังคับ หรือกฤษฎีกาของ ทัง้หมดและประเทศใด  ๆ

ท่ีผูข้ายด าเนนิงานหรือมีสนิคา้หรือบรกิารของตนส าหรับการซือ้ หรือหน่วยงานภาครัฐใด ๆ ในการผลิต หรือขายสินค้า 
หรือในการให้บริการที่ครอบคลุมอยู่ภายใต้ใบสั่งซื้อฉบับน้ี และจะชดใชค้่าเสียหายและปกป้องผูซ้ื้อจากการสญูเสีย ค่าใช้จ่าย หรือความเสียหายต่าง  ๆ

ที่เป็นผลมาจากการละเมิดใด ๆ เช่นน้ัน 
ผูข้ายจะตอ้งปฏบัิตติามขอ้ก าหนดของพระราชบัญญัตกิารตดิสนิบนของสหราชอาณาจักร 2010 ("พระราชบัญญัต"ิ) 
และจะตอ้งไม่ประกอบกจิกรรมใด ๆ ฝึกฝนหรือด าเนินการใด ๆ ซึง่จะเป็นการกระท าความผดิตามมาตรา 1, 2 หรือ 6 
ของกจิกรรมหากกจิกรรมดังกล่าว การปฏบัิตหิรือการปฏบัิตไิดด้ าเนินการในสหราชอาณาจักร 
นอกจากนี้ผูข้ายจะตอ้งปฏบัิตติามและจะตอ้งท าใหม่ั้นใจว่ามีการปฏบัิตติามภาคีใด ๆ 
ท่ีผูรั้บจา้งช่วงนั้นปฏบัิตติามขอ้ก าหนดของพระราชบัญญัตกิารคา้ทาสสมัยใหม่ของสหราชอาณาจักร (2558) 
รวมถงึการท าใหม่ั้นใจว่าแรงงานบังคับทุกรูปแบบถูกก าจัดออกจากธุรกจิ 
 19.  ระเบียบข้อบังคับด้านความปลอดภัยและสุขอนามัย  ผูข้ายรับรองและรับประกันแก่ผูซ้ื้อว่าการบริการทั้งหมดทีด่ าเนินการ และสินค้าใด ๆ 

ที่ส่งมอบภายใต้ใบสัง่ซื้อฉบับน้ีจะเป็นไปตามข้อก าหนดทกุข้อของบทกฎหมายหรือระเบียบข้อบังคับว่าด้วยสุขอนามัยหรือความปลอดภัยใด ๆ 

ที่มีผลบังคับใช้ของรัฐบาลหรือหน่วยงานก ากับดูแลใด ๆ ที่มีเขตอ านาจศาลในสถานที่ซึ่งสินค้าดงักล่าวน้ันถูกจัดส่งทางเรือ ไม่ว่าจะเป็นต้นทางหรือปลายทาง หรือ ณ 

สถานที่ซึ่งไดป้ฏิบัติงานตามใบสัง่ซื้อฉบับน้ี  ผูข้ายตกลงทีจ่ะชดใช้ค่าเสียหายและปกป้องผูซ้ื้อจากการเรียกร้องสิทธ์ิ ความสญูเสีย ความเสียหาย ค่าปรับ ค่าสินไหมทดแทน 

ค่าเสียหาย และค่าใช้จา่ยใด ๆ ที่ได้ประเมินต่อผูซ้ื้อหรือเกิดขึ้นกบัผูซ้ื้อเน่ืองมาจากผลของการที่ผูข้ายไม่ปฏิบัติตามบทกฎหมายหรือระเบียบข้อบังคบัดังกล่าว ตลอดจนกฎ 

มาตรฐาน หรือค  าสั่งต่าง ๆ ที่ได้ออกภายใต้บทกฎหมายหรือระเบียบข้อบังคับเช่นน้ัน 

และจากการที่สินค้าหรือบริการซึ่งไดจ้ัดหาภายใต้ใบสัง่ซื้อฉบับน้ีไม่เป็นไปตามบทกฎหมายหรือระเบียบข้อบังคับดังกล่าว 
 20.  จริยธรรม  ผูข้ายรับประกันว่ากรรมการบริษัท พนักงาน ตัวแทนจ าหน่าย และตัวแทนอ่ืน ๆ ของผูข้ายไม่และจะไม่เสนอ ให้ค  าม่ันสัญญา ให้ ยอมรับ 

หรือตกลงที่จะรับสินบน เงินที่ได้มาจากการทจุริต หรือสิ่งของใด ๆ ที่มีมูลค่าทางการเงินทัง้ทางตรงและทางอ้อม ไม่ว่าจะเพ่ือประโยชน์ของเจ้าหน้าที่ภาครัฐ ผูซ้ื้อ พนักงาน 

และตัวแทนจ าหน่ายของผูซ้ื้อใด ๆ หรือบุคคลอ่ืนใดก็ตาม  ผูข้ายจะรายงานให้ผูซ้ื้อทราบในทันทีถึงการละเมิดข้อตกลงน้ีทั้งที่เกิดขึ้นจริงหรือพยายามที่จะให้เกิดขึ้นใด  ๆ

โดยพนักงานหรือตัวแทนจ าหน่ายของผูซ้ื้อและการยอมรับการชักชวนใด ๆ จะถือเป็นการละเมิดสาระส าคัญของสญัญาระหว่างผูซ้ื้อและผูข้ายทุกฉบับ 

ผูข้ายจะกระท าการตามข้อก าหนดของพระราชบัญญัติการค้าทาสสมัยใหม่ของสหราชอาณาจักรโดยตรวจสอบให้ม่ันใจว่า 1) ไม่มีการใช้แรงงานผิดกฎหมาย แรงงานบงัคับ 

หรือแรงงานเกณฑ์ แรงงานทาส และการเป็นข้ารับใช้ 2) ไม่มีบคุคลใดจะถูกชักชวนโดยการบังคับ ข่มขู ่
หรือหลอกล่อเพ่ือให้บริการหรือเพ่ือผลประโยชน์ไม่ว่าจะเป็นประเภทใดกต็ามให้อีกบุคคลหนึ่ง หรือเพ่ือให้อีกบุคคลหนึ่งสามารถรับประโยชน์ไม่ว่าจะเป็นประเภทใดก็ตาม และ 
3) ไม่มีบุคคลหรือกลุ่มใดมีส่วนเกี่ยวข้องกับการคา้มนุษย์  “การค้ามนุษย์” หมายถึง การสรรหา การขนส่ง การโยกยา้ย การให้ที่พกัอาศัย การยอมรับ 

การแลกเปล่ียนการควบคุมหรือการจัดหา หรือการอ านวยความสะดวกเพ่ือจัดให้มีการเดินทางของบุคคลใด ๆ 

ซึ่งเดินทางเน่ืองจากบคุคลน้ันถูกแสวงหาประโยชน์ในลักษณะของแรงงานบงัคับหรือแรงงานเกณฑ์ หรือแรงงานทาส หรือการเป็นข้ารับใช ้
 21.  การไม่เปิดเผยข้อมูลลับ  จะไม่มีการน าวสัดุต่าง ๆ 

ที่ได้จัดซื้อภายใต้เอกสารฉบับนี้และข้อก าหนดเฉพาะทางเทคนิคหรือแบบรูปของผูซ้ื้อไปเสนอราคาเพ่ือขายให้ผูอ่ื้นโดยไม่ได้รับอนุญาตที่เป็นลายลักษณ์อักษรล่วงหน้าจากผูซ้ื้อ  

ข้อก าหนดเฉพาะทางเทคนคิ แบบรูป ตัวอย่าง หรือข้อมูลอ่ืนใดที่ผูซ้ื้อได้จัดหาให้ 

หรือข้อมูลอ่ืนใดที่ผูข้ายได้รับซึ่งเกี่ยวเน่ืองกับใบสั่งซื้อฉบับน้ีจะถือว่าเป็นข้อมูลที่ผูข้ายต้องปกปิดเป็นความลับ จะเป็นทรัพย์สินของผูซ้ื้อ 
และจะต้องส่งคืนกลับไปให้ผูซ้ื้อตามการร้องขอ 
 22.  การโอนสิทธ์ิ  ผูข้ายจะไม่โอนสิทธ์ิหรือข้อผูกพนัตามสัญญาภายใต้ใบสัง่ซื้อฉบับน้ี รวมถึงสิทธ์ิในการรับเงินที่ถึงก าหนดและจะถึงก าหนดรับภายใต้เอกสารฉบับนี้ 
โดยผลของการกระท าน้ันเปล่ียนแปลงหรือมีผลกระทบกับสิทธ์ิของผูซ้ื้อในการเรียกร้องคา่ชดเชยต่อผูรั้บโอนสิทธ์ิโดยไม่ได้รับความยินยอมที่เป็นลายลักษณ์อักษรล่วงหน้าจากผูซ้ื้
อ และการโอนสิทธ์ิใด ๆ ที่ตั้งใจจะด าเนินการโดยไม่ได้รับความยินยอมที่เป็นลายลักษณ์อักษรล่วงหน้าจะถือเป็นโมฆะ 
 23.  เคร่ืองมือ  วสัดุ แบบรูป เคร่ืองมือ แม่พิมพ์ อุปกรณ์น าแนว เคร่ืองวดั เคร่ืองตดิตั้ง แบบพิมพ์ เบ้าหล่อ อุปกรณ์เคร่ืองมือการทดสอบ เคร่ืองจักร และอุปกรณ์ต่าง  ๆ

ทั้งหมด ตลอดจนการช่วยเหลือทางการผลิตอ่ืน ๆ ทั้งหมด (ซึ่งต่อไปนี้จะเรียกรวมกันว่า “เคร่ืองมือ”) ที่ใช้ในการผลิตสิ่งของ พสัดุ เคร่ืองใช้ สิง่อ านวยความสะดวก 
หรือการให้บริการที่ได้สั่งซื้อภายใต้เอกสารฉบับน้ีจะถูกจัดหาโดยและด้วยค่าใช้จา่ยของผูข้าย เวน้เสียแต่ว่าได้ตกลงร่วมกันเป็นอย่างอ่ืนเป็นลายลักษณ์อักษร  
ในกรณีที่ผูซ้ื้อจัดหาเคร่ืองมือใด ๆ (รวมถึงเคร่ืองมือ (หากมี) ที่ได้ซื้อภายใต้เอกสารฉบับนี้) ด้วยค่าใช้จ่ายของผูซ้ื้อ 
หรือผูข้ายเป็นผูจ้ัดหาและผูซ้ื้อได้ช าระค่าใช้จ่ายส าหรับของสิง่น้ัน 

เคร่ืองมือดังกล่าวเช่นน้ันจะเป็นและจะยงัคงเป็นทรัพย์สินของผูซ้ื้อแต่เพียงผูเ้ดียวและเพ่ือการใช้งานของผูซ้ื้อแต่เพียงผูเ้ดียว 
และผูซ้ื้อจะสามารถขนยา้ยสิ่งน้ันไดต้ลอดเวลาตามความประสงค์ของผูซ้ื้อ  ผูข้ายตกลงทีจ่ะรักษาให้อยู่ในสภาพที่สามารถใช้งานได้เชงิพาณิชย์และอยู่ในสภาพที่ด ี

ท าเคร่ืองหมายที่เหมาะสมตามความจ าเป็น เก็บเป็นสินค้าคงคลัง ปกป้องไว ้ และไม่ก่อให้มีภาระติดพนั ครอบครองสิทธ์ิ หรือจ าน า และเก็บสิง่ของทัง้หมดที่เป็นเคร่ืองมือ 
ซึ่งผูซ้ื้อเป็นเจ้าของดังที่ได้ระบุไวใ้นข้อที่ 23 

น้ีด้วยค่าใช้จ่ายของผูข้ายเป็นระยะเวลาหน่ึงหลังจากที่ได้ปฏิบตัิงานจนเสร็จสิ้นหรือหลังการยุติใบสั่งซื้อฉบับน้ีตามข้อตกลงร่วมกันระหว่างผูซ้ื้อและผูข้าย  เคร่ืองมือทั้งหมดใด ๆ 

ซึ่งเป็นทรัพย์สินของผูซ้ื้อแต่เพียงผูเ้ดียวจะอยู่ภายใต้การตรวจสอบและการทดสอบโดยผูซ้ื้อ ณ เวลาใด ๆ ที่สมเหตุสมผล  ผูข้ายจะไม่เปล่ียนทรัพย์สินใด ๆ 

ของผูซ้ื้อและจะไม่ใช้ทรัพย์สินดังกล่าว ยกเวน้ในกรณีของการใช้เพ่ือปฏิบัติงานตามใบสั่งซื้อของผูซ้ื้อ  ทรัพย์สินดังกล่าวน้ัน 

เม่ืออยู่ภายใต้การดูแลและการควบคุมของผูข้ายจะตกเป็นความเสี่ยงของผูข้าย 
และผูข้ายจะเก็บรักษาโดยมีการท าประกันภัยด้วยค่าใช้จา่ยของผูข้ายในจ านวนที่เท่ากันกับค่าใช้จ่ายในการจัดหาเคร่ืองมือทดแทนโดยมีการช าระค่าชดเชยต่อความสูญเสียแก่ผูซ้ื้อ 
และจะอยู่ภายใต้เงื่อนไขของการเคล่ือนยา้ยออกไปจากสถานทีต่ามการร้องขอที่เป็นลายลักษณ์อักษรของผูซ้ื้อ ในกรณีเช่นน้ัน 

ผูข้ายจะเตรียมทรัพย์สินอย่างเหมาะสมส าหรับการขนส่งทางเรือและจะส่งมอบทรัพย์สินน้ันแก่ผูซ้ื้อตามค  าสัง่การส่งสินค้าทางเรือตามใบสั่งซื้อหรือตามที่ทั้งสองฝ่ายได้ตกลงกัน 

โดยทรัพย์สินน้ันจะต้องมีสภาพเดียวกันกับสภาพเดิมที่ผูข้ายได้รับ ทั้งน้ีการสกึหรอที่สมเหตุสมผลน้ันสามารถยอมรับได้ 
 24.  การแจ้งเก่ียวกับข้อพพิาทของแรงงาน  

เม่ือไรก็ตามที่การพิพาทของแรงงานที่เกิดขึ้นจริงหรืออาจจะเกิดขึ้นส่งผลให้เกิดความล่าช้าหรือมีแนวโน้มว่าจะท าให้เกิดความล่าช้าต่อการปฏิบัตงิานทีต่รงตามก าหนดเวลาของใบ
สั่งซื้อฉบับน้ี ผูข้ายจะแจง้ใหผู้ซ้ ือ้ทราบในทันทถึงึการพพิาทดังกล่าวและจัดหารายละเอียดท่ีเกีย่วขอ้งทัง้หมดใหแ้ก่ผูซ้ ือ้  

ผูข้ายจะรวมขอ้ก าหนดท่ีตรงกับขอ้ก าหนดท่ีกล่าวถงึดา้นบนไวใ้นสัญญาจา้งช่วงแต่ละฉบับภายใตเ้อกสารฉบับนี้และจะ
ส่งมอบหนังสอืแจง้ใด ๆ เช่นนัน้ใหผู้ซ้ ือ้ในทันทีท่ีไดรั้บ 
 
25. กฎหมายทีบ่งัคบัใชแ้ละเขตอ านาจศาล 
การก่อสรา้งความถูกตอ้งและประสทิธภิาพของค าสั่งซือ้นี้จะอยู่ภายใตก้ฎหมายของ [ประเทศ] 

และโดยปราศจากอคตติ่อสทิธิข์องผูซ้ ือ้ในการด าเนินคดีกับผูข้ายในศาลอ่ืนท่ีมีอ านาจศาลการเรียกรอ้งหรือขอ้พพิาทใ
ด ๆ ท่ีเกดิขึน้จาก ค าสัง่ซือ้จะตอ้งอยู่ภายใตเ้ขตอ านาจศาลเฉพาะของและจะถูกก าหนดโดยศาลของ [ประเทศ] 



          
ตกลงและลงนามโดยตัวแทนท่ีไดรั้บอนุญาตตามกฎหมายของผูข้าย: 
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